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1. LeComitédesdroits de |’ enfant a examiné le rapport initial de !’ Oman (CRC/C/78/Add.1),
recu le 5juillet 1999, a ses 727° et 728° séances (CRC/C/SR.727 et 728) et adopté les
observations finales ci-aprés a sa 749° séance, tenue le 12 octobre 2001 (CRC/C/SR.749).

A. Introduction

2. LeComité note que le rapport initial de I’ Etat partie a été établi selon ses directives.

Il constate que des réponses écrites apportant |es renseignements demandés lui ont été
communiguées en temps voulu. 1l se félicite en outre de la présence d’ une délégation

de haut niveau et représentant tous les secteurs, ce qui a contribué a un dialogue franc et ouvert.

B. Aspectspositifs

3.  LeComité note que I’ examen du rapport initial de |’ Oman a offert & cet Etat partie la
premiere occasion de se présenter devant un organe crée en vertu d’ un instrument international
relatif aux droits del” homme.

4.  LeComité constate avec satisfaction que |’ Etat partie a atteint la plupart des objectifs fixés
par le Sommet mondial pour les enfants (réduction des taux de mortalité infantile et de mortalité

des enfants de moins de 5 ans, taux annuel de vaccination approchant 98 %, taux de scolarisation
élevé tant au niveau primaire que secondaire, et quasi-parité des taux de scolarisation des filles et
des garcons).

5. LeComité note que les soins de santé font I’ objet d’ une attention particuliere, comme
en témoigne le fait que I’ Etat partie se place au huitiéme rang mondia pour la performance
global e de son systéme de santé (Rapport sur la santé dans le monde 2000 de I’ OMS). Il se
félicite desinformations concernant les programmes d’iodation du sel et d’ enrichissement de
lafarine, de I’ examen prénuptial pratiqué en vue du dépistage du VIH/sida et des maladies
congeénitales, et du lancement d'une stratégie de gestion intégrée de la lutte contre les maladies
infantiles.

6. LeComité prend acte avec satisfaction:

a) Delaréforme del’ enseignement de base, qui comprend I’ adoption d’ une méthode
d apprentissage axée sur les besoins de I’ enfant;

b) Delaratification par I’ Etat partie de la Convention n° 182 de I’ Organisation
internationale du Travail concernant les pires formes de travail des enfants, de 1999; et

c) Delamiseen place du nouveau systeme pour signaler les cas de maltraitance et
de délaissement.

C. Facteurset difficultés entravant la mise en cauvre
dela Convention

7.  LeComité reconnait que la dispersion du peuplement, notamment dans les zones rurales et
les régions reculées du pays, peut constituer un facteur entravant I’ application de certaines
dispositions de la Convention.
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D. Principaux sujets de préoccupation et recommandations

1. Mesuresd’ application générales

Réserves

8. LeComitéseréouit d apprendre que |’ Etat partie réexamine ses réserves concernant
lesarticles 7, 9, 21 et 30 de la Convention. Bien qu'il comprenne les difficultés auxquelles
I Etat partie peut se heurter, il regrette que ce réexamen ne porte pas également sur |’ article 14.

9. LeComitérecommandeal’Etat partie:

a) D’achever au plusyviteleréexamen desréserves concernant lesarticles 7, 9, 21
et 30 dela Convention en vuedelesretirer, conformément ala Déclaration et au Plan
d’action de Vienne dela Conférence mondiale sur lesdroitsdel’homme de 1993;

b) D’examiner saréserve concernant I'article 14 en vued’en restreindre la portée,
eu égard a I’ Observation générale n° 22 du Comité desdroits del’homme concernant la
liberté de pensée, de conscience et dereligion.

Légidation

10. LeComité prend acte des diverses mesures | égislatives déja prises ou proposées en ce qui
concerne les droits de |’ enfant (par exemple laloi de 1999 sur |’ état civil, le Code de procédure
pénale de 1999 et le projet de loi sur les mineurs), maisil regrette qu’ elles ne procedent pas
suffisasmment d’ une approche globale de I’ application de la Convention axée sur les droits.

11. LeComitérecommandeal’ Etat partie:

a) D’entreprendreun examen complet delalégislation en vigueur, selon une
démarche axée sur lesdroits, afin defaire en sorte qu’elle soit confor me aux principes et
dispositions de la Convention; et

b) D’envisager I’adoption d’un code général del’enfant, qui reprendrait les
principes et les dispositions de la Convention.

Coordination

12.  LeComité seréouit d’ apprendre que le Comité omanais des droits de I’ enfant, qui reléeve
du Comité national pour la protection de I’ enfance, a été réactive aux fins d’ améliorer

I’ application de la Convention. 1l s'inquiéte toutefois de I’ absence d’ un plan d’ action détaillé
pour mettre en ceuvre cette derniére.

13. LeComitérecommandeal Etat partie:

a) Depoursuivreseseffortsen vuedel’élaboration d’ un plan d’action national
détaillé axé sur lesdroits pour mettre en cauvrela Convention dansle cadre d’un processus
placé sousle signe del’ ouverture, dela concertation et dela participation;
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b) Deveiller acequeleComité national pour la protection del’enfance, et plus
particulierement le Comitédesdroitsdel’enfant qui en reléve, dispose de ressour ces
humaines et financiér es suffisantes.

Coopération avec lasociété civile

14. Le Comité note le bon niveau de la coopération entre I’ Etat et |es associations national es,
les organismes d' aide bilatérale, | es organisations international es et les organisations non
gouvernemental es dans | es secteurs du développement et de la protection sociale, maisil
s'inquiéte que I’ on n’ ait pas fait suffisasmment d’ efforts pour associer la société civile, en
particulier dans le domaine des libertés et des droits civils, aux activités de sensibilisation et a
I” application de la Convention.

15. LeComitérecommandeal’ Etat partie:

a) Defaireparticiper systématiquement la société civile, en particulier les
associations de protection del’enfance, atousles stades de |’ application de la Convention,
notamment en ce qui concerneleslibertéset droitscivils; et

b) Deveiller acequelalégisation régissant les activités des organisations
non gouver nementales soit conforme al’article 15 de la Convention et aux normes
inter nationales concernant la liberté d’ association, de maniere a faciliter et a renforcer
la participation de ces organisations.

Collecte de données

16. Le Comité note que I’ Etat partie amis au point un systéme national efficace de collecte
de données dans le domaine de la santé, et se rgouit d’ apprendre que des activités sont en cours
pour constituer, dans le cadre d’ une base générale de données sociales, une base de données
compléete sur les enfants.

17. LeComitérecommandeal Etat partie:

a) Depoursuivreseseffortspour que des données ventilées soient collectées sur
toutes les per sonnes de moins de 18 ans pour tous les domaines couverts par la Convention,
notamment sur les groupes les plus vulnérables (enfants, étrangers, enfantsvivant dans
des zonesreculées, enfants handicapés, enfants de ménages défavorisés, etc.) et utilisées
pour évaluer les progrésaccomplis et élaborer des mesuresen vue del’ application de
la Convention; et

b) Desolliciter une assistance technique, auprés del’UNICEF notamment.

Structures de surveillance

18. Le Comité déplore I’ absence d’ un mécanisme indépendant pour suivre et évaluer
réguliérement les progrés réalisés dans | application de la Convention et pour recevoir les
plaintes et y donner suite.
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19. LeComitérecommandeal Etat partie:

a) Decreéer, conformément aux Principes concer nant le statut desinstitutions
nationales pour la promotion et la protection desdroitsdel’homme («Principes de Paris»,
résolution 48/134 de I’ Assemblée générale), uneinstitution nationale indépendante de
défense des droits del’homme qui aurait pour tache de surveiller et d’évaluer les progres
réalises dans |’ application de la Convention aux niveaux national et local. Cette institution
devrait étre accessible aux enfants et habilitée a recevoir desplaintesrelatives a des
violations de leursdroits et a enquéter sur cesviolationset ay remédier en employant
des méthodes adaptées a I’ enfant; et

b) Desolliciter une assistance technique, aupr és notamment du
Haut-Commissariat aux droitsdel’homme et de|’ UNICEF.

Crédits budgétaires alloués

20. LeComité prend note du volume substantiel des investissements et des crédits budgétaires
accrus consacrés alasanté et al’ éducation et a d’ autres domaines de la sphére sociale et se
r§jouit d apprendre que le systeme de classification budgétaire va étre modifié afin de pouvoir
déterminer plus aisément le montant des crédits alloués ala protection de I’ enfance.

21. LeComitérecommandeal’Etat partie:

a) Depoursuivreet d'intensifier seseffortsafin defaire en sorte que le maximum
deressources - humaines et financieres - soit alloué ala santé, al’éducation et ala culture
et autres services sociaux;

b) D’engager deseffortssimilaires pour garantir I’application intégrale de
la Convention; et

c) D’évaluer systématiquement I’incidence des créditsalloués sur laréalisation
desdroitsde|’enfant.

Formation/diffusion de la Convention

22. LeComité est préoccupé par le fait que le personnel spécialisé qui travaille avec et pour les
enfants, ainsi que le grand public, y compris les enfants eux-mémes, connaissent encore mal la
Convention. Il juge en outre préoccupant le fait que I’ Etat partie ne méne pas d' une fagon
systématique et ciblée des activités appropriées de diffusion, de sensibilisation et de formation.

23. LeComitérecommandea |’Etat partie:

a) Demettreau point un programme per manent de diffusion d’informations sur
la Convention et son application al’intention des enfants et des parents, dela société civile
et detousles secteurset niveaux de I’administration et du Conseil omanais, notamment
en lancant desinitiatives en faveur des groupes vulnérables qui sont illettrésou n’ont pas
recu d’ éducation detype scolaire;
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b) D’élaborer desprogrammes permanents méthodiques de formation aux droits
del’homme al’intention de toutesles catégories professionnelles qui travaillent pour
et avec les enfants (juges, avocats, responsables de |’ application deslois, fonctionnair es,
agents des collectivités locales, personnel des établissements et lieux de détention pour
enfants, enseignants, personnel de la santé, etc.); et

c) Desolliciter uneaide, aupres notamment du Haut-Commissariat aux droits
del’homme et de |’ UNICEF.

2. Principes généraux

Non-discrimination

24. Le Comité prend acte des importants progres réalisés en ce qui concerne la condition
delafemme, maisil constate avec préoccupation que, malgre les dispositions de I’ article 2 de
la Convention, la discrimination continue d’ exister dans |’ Etat partie. En particulier, il déplore
ladiscrimination qui frappe les femmes et |es enfants nés hors mariage, dans le cadre de laloi
sur le statut personnel de 1997 et s'inquiéte de ce que laloi sur I’ état civil de 1999 stipule

I’ obligation d’indiquer, dans e registre de I’ état civil, les naissances hors mariage.

25. Conformément al’article 2 dela Convention, le Comitérecommande a |’ Etat partie:

a) Deprendretoutesles mesuresnécessaires pour concilier lesdroits
fondamentaux dela personne et lestextesislamiques;

b) Deprendredes mesuresefficaces, y compris en adoptant de nouvelleslois ou
en abrogeant deslois existantes, le cas échéant, pour prévenir et éliminer la discrimination
fondée sur le sexe et la naissance dans tous les domaines dela vie civile, économique,
politique, sociale et culturelle;

c) Deprendretouteslesdispositions appropriées, telles que le lancement
de campagnes générales de sensibilisation, pour prévenir et combattre les comportements
sociaux nocifs dans ce domaine, en particulier au sein delafamille; et

d) Deformer lesgensdelai, en particulier les magistrats, afin qu’ilstiennent
compte des sexospécificités. Lesresponsablesreligieux devraient également étre mobilisés
pour appuyer cesefforts.

26. LeComité s'inquiéte des disparités dans |’ exercice des droits économiques et sociaux,
en particulier lesdroits ala santé et al’ éducation, par les enfants qui ne possédent pas la
nationalité omanaise et les enfants vivant dans des zones rurales, comme la région dite a-Wusta.

27. LeComitérecommandeal Etat partie:

a) Deprendretoutesles mesuresvouluespour garantir quetouslesenfants
relevant de sajuridiction jouissent, sans discrimination aucune, de tous les droits énoncés
dansla Convention, conformément al’article 2;
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b) Decontinuer acibler en prioritéles enfants appartenant aux groupesles plus
vulnérables, en particulier danslesreégions dépourvues de services de base, en ce qui
concernel’allocation desressour ces et la prestation de services sociaux; et

c) D’envisager deratifier la Convention internationale sur la protection desdroits
detouslestravailleurs migrants et des membresdeleursfamilles.

28. LeComitédemandeal Etat partied’inclure dansson prochain rapport périodique
desrenseignements précis sur les mesures et programmes concer nant la Convention
relative aux droitsdel’enfant qu’il aura misen cauvre pour donner suite ala Déclaration
et au Programme d’action adoptés en 2001 a la Conférence mondiale contreleracisme,

la discrimination raciale, la xénophobie et I'intolérance qui y est associée, en tenant compte
également del’observation généralen® 1 du Comité (sur les butsdel’ éducation)
concernant le paragraphe 1 del’article 29 dela Convention.

Intérét supérieur del’ enfant

29. Le Comité note avec préoccupation que le principe général del’intérét supérieur de
I”enfant énoncé al’ article 3 de la Convention n’ est pas toujours une considération primordiale
dans la prise de décisions concernant les enfants, notamment lorsqu’il s agit de questions
relevant du droit de lafamille.

30. LeComitérecommandeal’ Etat partiederevoir salégislation et ses mesures
administratives pour faire en sortequeleprincipe énoncéal’article 3 dela Convention
y soit diment prisen considération et qu’il en soit tenu compte lor sque des décisions
administratives, réglementaires, judiciaires ou autres sont adoptées.

Respect des opinions de I’ enfant

31. LeComité constate avec préoccupation que les comportements sociaux traditionnels
al’ égard des enfants peuvent entraver le respect de leurs opinions, notamment dans la famille
et al’école.

32. LeComitérecommandeal’Etat partie:
a) Decontinuer apromouvoir et afavoriser - au sein delafamille, al’école et dans

lesinstitutions, lestribunaux et les administrations - le respect desopinionsdel’enfant et
sa participation danstout ce qui le concerne, conformément al’article 12 dela Convention;

b) D’élaborer desprogrammesde formation, dansle cadre communautaire, afin
d’apprendre aux parents, aux enseignants, aux travailleurs sociaux et aux responsables des
collectivités locales comment aider I’enfant a exprimer sesvues et sesopinions en toute
connaissance de cause et faire en sorte que ces vues soient prisesen considération; et

c) Desolliciter uneassistance, auprésdel’UNICEF notamment.
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4. Libertés et droitscivils

Nationalité

33. LeComité constate avec préoccupation que, selon laloi sur lanationalité, n’ est pas
considéré comme Omanais I’ enfant né d’ une mere omanaise mariée a un étranger, alors que
la nationalité omanaise est accordée al’ enfant né d’ un pére omanais.

34. LeComitérecommandea |’Etat partie de garantir ledroit detous les enfantsa une
nationalité, sans discrimination fondée sur le sexe del’un ou I’autre par ent, confor mément
aux articles2 et 7 dela Convention.

5. Milieu familia et protection de remplacement

Violences, sévices, délaissement et mauvais traitements

35. LeComité sefdicite de lamise en place du nouveau systeme de notification des cas de
maltraitance et de délaissement et de la création du Département de consultation et d’ orientation
familiales. Il déplore cependant le manque d’informations et la prise de conscience insuffisante
en ce qui concerne lamaltraitance et laviolence al’ égard des enfants dans lafamille et les
ingtitutions.

36. LeComitérecommandeal’Etat partie:

a) D’entreprendreuneéudepour évaluer lanatureet I’ampleur des mauvais
traitements et des violences dont les enfants sont victimes et d’ élaborer des politiques et des
programmes pour y remédier;

b) D’adopter desdispositions|égislatives pour interdiretouteslesformesde
violence physique ou mentale, y comprisles chatiments corporels et les sévices sexuels
infligés aux enfants dansla famille et dans desinstitutions;

c) Demener des campagnes de sensibilisation aux effets prégudiciables des
mauvais traitementsinfligés aux enfants et d’encourager, en ce qui concer ne la discipline,
le recours a des méthodes constructives et non violentesen lieu et place des chatiments
corporés;

d) Develler acequelenouveau systeme de notification des cas de maltraitance
per mette véritablement derecevoir et detraiter lesplaintes et de procéder aux enquétes
nécessaires, et a ce que lesautorités compétentes puissent intervenir le cas échéant;

e) D’enquéter sur lescasde maltraitance et d’ engager les poursuitesrequises,
en veillant a ce quel’enfant qui est d§a victime ne patisse pas aussi des procédures
judiciaires et que savie privée soit protégée;

f)  D’assurer dessoins et des services de réadaptation et derénsertion aux
victimes,
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g) Deformer lesenseignants, lesresponsablesdel’application deslois, les
travailleur s sociaux, lesmagistrats et les professionnels de la santé afin qu’ils puissent
déceler, signaler et prendreen charge les cas de maltraitance; et

h) Desolliciter une assistance, aupresdel’UNICEF et del’OM S notamment.

6. Santé et bien-étre

Droit ala santé et aux soins de santé

37. Tout en prenant acte des progrés considérables réalisés vers la réduction des taux de
mortalité infantile et juvénile et en notant |e taux élevé de couverture vaccinae, le Comité
constate avec préoccupation que:

a) 25 % desenfants de moins de 5 ans souffrent de malnutrition;

b) 30 % desfemmes enceintes et 20 % des enfants de moins de 5 ans continuent
asouffrir d’anémie;

c) 39 % desmeresqui allaitent souffrent d’une carence en vitamine A;

d) 10 % desenfants d &ge scolaire souffrent de troubles |égers a modérés dus a des
carences en iode.

38. LeComitérecommandeal’Etat partie:

a) Deredoubler d’efforts pour venir a bout de ces problémes, en continuant
d’y consacrer toutes les ressour ces nécessair s,

b) Derenforcer I’éducation sanitaire et nutritionnelle, notamment en menant des
campagnes de sensibilisation et en inscrivant cette formation aux programmes
d’ enseignement; et

c) Desdlliciter I'assistancedel’UNICEF et del’OMS.

Santé des adolescents

39. LeComité est préoccupé par I’ insuffisance des informations disponibles sur la santé
des adolescents, notamment en ce qui concerne |’ acces aux services de santé génésique et de
consultation de santé mentale.

40. LeComitérecommandea |’ Etat partie:

a) Deveéller a cequelesadolescentsaient accés a une éducation relative a la santé
génésique et aux autres probléemes de santé les concer nant, y compris les problemes
de santé mentale, et disposent en outre de services consultatifs adaptés a leur s besoins
et confidentiels;
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b) D’intensifier seseffortsen vued’assurer une éducation relative a la santé de
I"adolescent dans le cadre du systeme scolaire; et

c) Desolliciter uneassistance, auprésdel’UNICEF et del’OM S notamment.

Enfants handicapés

41. LeComité seréouit d apprendre gu’ un comité national des handicapés a été constitué,
gu’ un nouveau service de soins medicaux et de protection sociale relevant du Centre de soins
et de réadaptation des handicapés a été crée pour répondre aux besoins des enfants gravement
handicapés, et que trois nouveaux centres sociaux Al-Wafa pour enfants handicapés ont été
ouverts. Cela étant, il constate avec préoccupation que, d’ une fagcon générale, les enfants
handi capés ont insuffisamment accés a des services spécialisés, en matiere d’ éducation
notamment, et que les familles ne regoivent pas toute I’ aide nécessaire.

42. LeComitérecommandeal’Etat partie:

a) D’effectuer une éude pour évaluer les causes et la nature des handicaps
dont souffrent les enfants;

b) Derevoir lespolitiques et pratiques existantes concer nant les enfants
handicapés, compte diment tenu des Regles des Nations Unies pour |'égalisation des
chances des per sonnes handicapées (r ésolution 48/96 de I’ Assemblée générale) et des
recommandations adoptées par le Comitélorsde sajournéede débat général sur les
enfants handicapés (voir document CRC/C/69);

c) D’associer lesenfants handicapéset leursfamillesal’ élaboration des études et
al’examen des politiques les concer nant;

d) Deredoubler d’effortspour dégager lesressources en personnel spécialisé
et financieres nécessair es;

e) Deredoubler d’effortspour renforcer et élargir les programmesde
réadaptation communautaires - y compris ceux axes sur les groupes d’appui aux parents -
ainsi que I’éducation intégratrice des enfants handicapés, quel que soit leur handicap; et

f)  Desolliciter uneassistance, aupresdel’UNICEF et del’OM S notamment.

7. Education, loisirs et activités culturelles

43. Tout en prenant note de I’amélioration sensible des indicateurs relatifs al’ éducation, le
Comité reste préoccupé par le fait que |’ enseignement primaire n’ est pas obligatoire, par les taux
d  abandon scolaire et de redoublement dans |’ enseignement primaire, préparatoire et secondaire,
notamment parmi les garcons, et par la détérioration de la qualité de I’ enseignement par suite de
I” augmentation rapide du nombre d’ Omanais travaillant dans ce domaine.
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44. LeComitérecommandeal’ Etat partie:
a) D’adopter uneloi rendant I’enseignement primaire obligatoire;

b) Deredoubler d’efforts pour fairebaisser lestaux d’abandon scolaire et de
redoublement; et

c) D’allouer lesressources nécessairespour améliorer la qualité delaformation
des enseignants.

45. Le Comité déplore que I’ enseignement des droits de I’ homme, y compris ceux énoncés
dans la Convention, ne figure pas aux programmes scolaires.

46. Eu égard a son observation généralen® 1 sur lesbutsdel’ éducation, le Comité
recommande al’Etat partie:

a) D’inscriredansles programmes scolaires|’ enseignement des droitsdel’homme,
y comprislesdroitsdel’enfant, envisagés en particulier sous!’angle du renforcement et du
respect des droits fondamentaux, delatolérance et del’ égalité des sexes et des minorités
religieuses et ethniques; et

b) Desolliciter I'assistance del’UNICEF et de’UNESCO.

47. Le Comité note que le Reglement des établissements d’ enseignement général interdit les
chétiments corporels, mais il déplore que cette question ne soit pas traitée efficacement.

48. LeComitérecommandeal’Etat partie de sensibiliser les enseignants et les autres
catégories professionnellestravaillant dansles établissements scolaires aux effets

pré udiciables des chatiments corpor els et de prendre d’ autres dispositions appropriées
pour prévenir et iminer cette pratique.

8. Mesures spéciales de protection de |’ enfance

Exploitation économique

49. LeComité sefdicite delaratification par I’ Etat partie de la Convention (n° 182) del’OIT
sur les pires formes de travail des enfants (1999). Il se r§ouit d’ apprendre que I’ Oman a adopté
les mesures énoncées dans cet instrument ainsi que dans la Recommandation n® 190 de I’ OIT,
et procede alarévision de salégislation afin de porter a 16 ans, au lieu de 13, I’ &ge minimum

d admission al’emploi. Le Comité déplore cependant I’ absence d’ informations concernant le
travail des enfants dans |es secteurs de I’ agriculture et en tant qu’ employés domestiques.

50. LeComitérecommandeal’Etat partie:

a) D’entreprendreuneéude nationale sur les causes, I’ampleur et lesincidences
du travail des enfants;
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b) D’appliquer lesrecommandationsdel’OIT n° 146, concer nant I’age minimum
d’admission al’emploi (1973), et n°® 190, concer nant les piresformes de travail des enfants
(1999);

c) Desonger aratifier la Convention n° 138 del’OI T, concernant I’age minimum
d’admission a I’emploi (1973); et

d) Desolliciter uneassistance, auprésdel’OI T notamment.

Courses de chameaux

51. LeComité exprime sa grave préoccupation devant les risgues encourus par les enfants
qui participent aux courses de chameaux. En particulier, il s'inquiéte de ce que les jockeys sont
parfois de trés jeunes enfants et que des accidents graves, voire mortels, se produisent au cours
des courses. Il souscrit al’avis du Comité d’ experts sur I’ application des conventions et
recommandations de I’ OI T qui adéaindiqué que |’ emploi d’ enfants comme jockeys pour

les courses de chameaux constitue un travail dangereux en vertu du paragraphe 1 del’article 3
dela Convention n° 138.

52. Conformément al’article 32 dela Convention et aux dispositions de
la Convention n° 182 del’OIT, quel’Oman ar atifiée, le Comité recommande a
I’Etat partie:

a) Deprendreimmédiatement des mesur es efficaces pour garantir |’application
del’article 32 dela Convention et dela Convention n° 182 de !’ OIT, en tenant compte de
la Recommandation n° 190 del’OIT;

b) D’entreprendreuneaction en vue d’uneinitiativerégionale sur cette question,
en prenant notamment des mesur es de coopération bilatérale et multilatérale; et

c) Desolliciter I'assistancedel’OIT.

Administration de la justice pour mineurs

53. LeComité prend note du projet de loi sur la délinquance juvénile, tout en regrettant
I"insuffisance des efforts déployés pour le faire adopter rapidement.

54. LeComitérecommandea |’Etat partie:

a) Defixer un age minimum pour laresponsabilité pénale qui soit conforme aux
principes et dispositions de la Convention;

b) Defaireen sortequele systémedejustice pour mineurstienne pleinement
comptesur leplan delalégisation et au niveau pratique des dispositions de la Convention,
en particulier desarticles 37, 40 et 39, ains que des autres normesinternationales
applicables dans ce domaine, telles que les Régles de Beijing, les Principes directeur s
de Riyad, les Regles des Nations Unies pour la protection des mineursprivésdeliberté
et lesDirectivesde Viennerelatives aux enfants dansle systéme de justice pénale;
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c) Defairepromulguer rapidement le projet deloi sur la délinquance juvénile
et deveiller a allouer lesressources nécessaires a sa bonne application;

d) Defaireensortequ’il nesoit recouru alaprivation delibertégu’en
dernier ressort, pour la périodela plus bréve possible, que cette mesur e soit autorisee par
letribunal, et que les per sonnes de moins de 18 ans ne soient pas détenues avec des adultes;

e) Develler acequelesenfantsaient accesauneaidejudiciaire et a des
mécanismes indépendants et efficaces d’ enregistrement des plaintes,

f)  D’envisager I’adoption d’autres mesures que la privation deliberté, tellesque
la probation, lestravaux d’intérét géenéral et les peines avec sursis;

g) Deformer du personnel spécialisé dansles domaines delaréadaptation et de
larénsertion sociale des enfants; et

h)  Desolliciter une assistance, aupres notamment du Haut-Commissariat
aux droitsdel’homme, du Centre de prévention dela criminalitéinternationale, du Réseau
international delajustice pour mineurset del’UNICEF, par lebiaisdu Groupede
coor dination des services consultatifs et del’ assistance technique dansle domaine de
la justice pour mineurs.

9. Protocoles facultatifs

55. LeComitéencouragel’Etat partiearatifier les protocoles facultatifs se rapportant
ala Convention relative aux droits de |’ enfant, concernant, d’une part, la vente d’ enfants,
la prostitution des enfants et la pornographie impliquant des enfants et, d’autre part,

la participation d’enfants aux conflits ar més.

10. Diffusion de la documentation

56. Enfin, eu égard au paragraphe 6 del’article 44 dela Convention, le Comité
recommande &’ Etat partied’ assurer unelarge diffusion du rapport initial auprésdu
grand public et de songer a publier conjointement cerapport, lesréponses écritesalaliste
despointsatraiter, les comptesrendus analytiques correspondants et les observations
finales adoptées par le Comité al’issue del’examen du rapport. Ce document devrait étre
largement diffusé de fagon a susciter un débat et a mieux faire connaitre la Convention,
son application et son suivi aux repreésentants des pouvoir s exécutif et |égidatif et au
grand public, y compris aux organisations non gouver nementales intér essées.



